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Nature et de 1'Environnement NOUS, PREFET D'EURE-et-LOIR

tChevalier de la Légion d'Honneur,

Vu 1la loi du 19 Décembre 1917 modifide et le décyet du ler Avril
1964 relatifs aux &tabligsements dangereux, insalubres ou incommodes

Vu le décret du ler Avril 1939 modifié instaurant une procédure
spéciale pour l'instruction des demandes de construction des dépdts d'hy-
drocarbures

Vu I'instruction du 18 Juin 194¢ modifide le 29 Juillet 1961 sur
la dispersion des étrablissements pétroliers

Vu 1llarretd du 16 Juin 1966 fixant les régles techniques et de
séeurité de 1l'aménagement et de 1l'exploitation des dépdts d'hydrocarbures
ligquides et liquéfids et portant approbation d'une instruction relative aux
dispositions complémentaires aux régles d'aménagement et d'exploitation dos

dépdts d'hydrocarbures liquéfiés complétées par les prescriptions de l'arrété

du 9 Novembre 1972

Vu le décret n® 71-158 du 26 Février 1971 portant attribution et
rvenouvellement d'autorigations spéciales d'importation de produits pétro-
liers ;

Vu 1l'arrétd ministériel du 17 Juillet 1973 abrogeant les princi-
pales dispositions prévues par llarrété du 28 Octobre 1952 qui fixait les
conditions & remplir par les réservoirs souterrains dans lesquels sont
emmagasinés les liquides inflammables ;

Vu la eirculaire et l'instruction technique du 17 Avril 1975
relatives aux conditions & remplir par les réservoirs enterrés dans lesquels
sont emmagasinds leg liguides inflammables ;

Vu la demande formulée par la Compagnie Frangaise de Raffinage
dont le gidge social est 5 rue Michel-Ange PARIS 1l6&me & l'effet d'2tre au-
torisée 2 installer sur le territoire de la commune de Frazé en bordure de
1'autoroute ALl, sur l'aire de Service principale de Luigny, un dépBit sou-~
terrain d'hydrocarbures, d'une capacité totale de 227.000 litres, destiné
a l'exploitation d'une station service se compogant de :

£

2 réservoirs (double enveloppe) enterrés de 60.000 1.de capacité unitaire
pour le super-carburant,

- 1 réservoir (double enveloppe) enterré de 4£0.000 1. pour le carburant auto,
- 1 réservoir (double enveloppe) entexré de 60,000 1. pour le gas-oil,

- 1 réservoir (double enveloppe) enterré de 7.500 1. pour le fuel-oil domes-
tique,
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Considérant par ajilleurs que la station service se compose épale-
ment d'un local technique, d'une aire de parcage de véhicules automobiles
de 9 places et reléve dans ces conditions, des 22me et 3ime classes deg
établissements dangereux, insalubres ou incommodes sous les rubriques indi-
quées ci-aprés de la nomenclature 3 savoir :

~ dépdt mixte de liquides inflammables de
lare et 2éme catégorie avec transvasement 254 A 1°b  23me classe
Total équivalent = 6.083 1.
PE =221°%¢

- emploi de compresseur d'air et gaz imcom-
bugtible 33 bis i2me classge

- garage de véhicules automobiles en plein
alr d'une guperficie inférieure A 400 m2 206 2°a 32me classe

Vu le procés-verbal de l'enqudte 2 laquelle il a été procédé du
27 Juin au 10 Juillet 1975 inclus & la Moirie re Frazé

Vu les avig de M. le Commigsaire-Enquteur, de M. le Maire de
Frazé, de M. le Sous-Préfet de Nogent-le-Rotrou, de M. le Directeur Dépar-~
temental de 1'Equipement, de M. le Directeur Départemental du Travail et
de la Main d'Oeuvre, de M. l'Ingpecteur départemental des Services d'Incen-
die et de secours et de Fue le Directeur départemental de 1'Action Sani-
taire et Sociale

Vu l'avis et le rapport de M., 1'Ingénicur Subdivisionnaire des
Mines, Inspecteur des Ltablissements classés en date du 28 Aot 1975

Vu 1'avis de la Commission Consultative départementale de la
Protection Civile "Sous-Commission Hydrocarbures' en date du 26 Aott 1975 ;

Vu la lettre DCA/S 03885 en date du 25 Septembre 1975 de M. le
Directeur des Carburants, Président de la Commission Interministérielle des
Dépdts d'hydrocarbures aexprimant l'avis de cette Asgsemblée ;

Vu 1'ensemble des pidces du dossier et des documents qui v sont
annexés

Sur la proposition de M. le Secrétaire Général d'Eure-ei-Loir |

ARRETOCNS

Article ler. - La Compagnie Frangaise de Raffinage est autorisée
aux conditions suivantes et en conformité des plans et descriptions pro-
duits au dossier de demande 3 installer et A4 exploiter, sur le territoire
de la commune de Frazé, en bordure de l'Autoroute ALl, sur l'aire de ger-
vice principale de Luigny, un stockage enterré d'hydrocarbures d'une capa-
cité totale de 227.500 litres comprenant. :
~ 2 réservoirs (double enveloppe) de 60,000 1. pour le super carburant,
réservoir (double enveloppe) de 40,000 1. pour le cavburant auto,
réservoir {(double enveloppe) de 60.000 1. pour le gas-~oil,
réservoir (double enveloppe) de 7.500 1. pour le fuel-oil domestique,

Pt et el DD

sous résexrve de l'observation des régles d'aménagement et d'exploitation
deg dépdts d'hydrocarbures enterrés prescrites par la circulaire ministé-
rielle du 17 Avril 1975.



ARTICLE 2 @ Lo Compagnie Frangaise de Raffinage devra ge con-
former aux digpositions des arv®&iés types afférents aux rvubriques guivantes
de la nomenclsature,

~ emplol de compresseur d'air etde gaz incombustilble 33 bis

- gavage de véhicules agutomobiles 206 2° a
(titres B,C,D)

~ stockage de liquides inflammables de 1 et I catégorie
. dépdt de gas-oil et fuel-oil domestique 255 3°
(section D2, a 1l'exception du ler alinsa)

. dépbis de carburant auto el super carburant avec
transvasement 257
(section D1, & 1l'exception du ler alinfa)
ci-joints annexés,

ATICLE 2 : La Cowpagnie Francaise de Raffinage devra se con-
former en outre aux dispositions prescrites par la circulaire du 17 Avril
1975 (J.0, du 19 Juin 1975) velative aux réservoirs entervés dans lesquels

sont emmagasinés des liquides inflarmables.

En particulier :

1°) Construction -

. Les réservoirs métalliques & double paroi devrant Bfre conformes
& la norme WF M £8.512 et satisfaire toutes autrves conditions adictdées b
1'annexe I de la circulaive susvisée {art. 5).

. Avant leur misc en service :

-~ les réservoirs subixont une &preuve hydraulique 3 une pression
de > bars,

-~ les véservoirs cinsi que les raccords, joints, tampons et ca-
nalisationg, subixont un essai H'étanchéité sous une presgsion
pneumatique de 300 millibars (art. 8).

. L'épreuve hLydraulique devra &ire venouvelde :

~ apris toute véparation intéressant le réservoirx

~ apris une période d'arrdté continue de 1'utilisation du

réservolr dépassant 24 mois (arc. 9)

Les vésevvolrs & double pavoi seront dispensés de la réepreuve
périodique,

2°) Installations et équipements -

Les parcis des réservoivs devroni étre distantes d'av moins
0,20 mtres.

Ils seront maintenus solidement, et en aucun cas une cavité
uelconque ne devra ge trouver au-dessus du régervoir ni un stockage de
[whl
matizres combustibles se tyvouver au-dessus du résecvoir (article 10},



. Leg réservoirs devront 2ire veliés su sol par une prise de
terre, prdsentant une résistance d'isolement inférieure & 100 chms a 1'ex-
ception des réservolrs contenant des liquides de I1 catégorie qui pourxont
en @tre digpensés,

Toutes les installations wétalliques du dépdt seront relides
par une liaigon équipotentielle (Art. 14).

Chague réservoir devra @tre équipé d'un ou plugieurs tubes
dfévent fixes dont 1'orifice sera munid d'un grillage et protégé contye la
piluie (Are. 20),

, L'efficacité du dispositif de contrdle permettant de déceler
toute fuite du fluide témoin des réservoirs 3 double paroi sera vérifice

az woins une fois payx an, par une personne compétente (art, 23).

Les réservoirs devront &iras équipés du dispositf de contrdle
de remplisgage conforme d la norme HF M 85.502 avant le 1% Juin 1900.

3°) Implantation des dépdts

4

4

Les parois des résevvoirs enterrés de liguides inflammables
de lare et 22me catdgorie devront @fre situdes & une distance horizonita-
le minimale de 2 mitres des fondations detout immeuble hiabité ou oceupd
4
{art. 25).

. Les parois ot les bouches de vemplissage des réservoirs devront
ttre sitndes A une digtance minimale de 2 mdtreag de la partie carrossable

d'une voie publique et de la limite de propridié (art. 25),

4°) Dispositionsg diverses -

La conformitsd de ll'ensemble de 1'installation aux végles
¢dictées par la circulaire du 17 Avril 1975 devra &tre attestde par un
certificat de l'installateur.

Le certificat de conforrdté de 1'installateur, le certificat
d7épreuve du constructeur ou de 1'expert, le procasg-verbal d'essai et les
coples dlagrément du matériel é&lectrique devront avant mise en service
de 1'installation, &tre transmis au service chargd de l'inspection des
établissements classds (Art. 29).

. Une consigne derite devra indiquer les modalités d'entretien
et la conduite 3 tenir en cas d'incident ou d'aceident {(Art, 31 ).

. Leg dates et les résultats des contrdles de fuites de fluide
témoin des résexvoirs 2 double paroi ainsi que toutes les interventions
intéresgant les réservoirs devront figurer sur un registre tenu & la dis-
position de l'inspecteur des ¥tahlissements classés (Art, 32).

ARTICLE 4 : La Compagnie Francaise de Raffinage est tenue de
satisfaire les dispositions suivantes :

1. Protection Incendie -

]

~ jimplanter un poteau d'incendie de 100 conforme a la norme
NFS 61.213 ou constituer une réserve d'eau de 120 m3 minimum répondant
aux dispositions de la cirvculaire interministérielle du 10 Décembre 1851
dans lLa mesure o auvcun de ces moyens n'existe & molns de 100 mditres,



(.4

~ disposer des extincteurs approprids aux visques et en nombre
suffisant awec av minimum

trois extincteurs du type B homologués NF MIH 55 B (Are. 30
de la circulaire du 17 Avril 1975),

. une réserve de gable, enqguantité suffigante, maintenu 3
1'état meuble et sec, avec pelles de projection (Art. 30
de la cireulaire du 17 Aveil 1975).

- demander la visite de 1'Inspecteur départemental des
Services de Secours et de Lutte contre 1l'Incendie avant mise en exploi.-

tation de la station service.

II. Pollution des eaux superficielles et souterraines -

L'édvacuation dans le miliev naturel de tous effluents (y com-
pris les caux de lessivage des sols et foitures de 1l'ensemble de 1'éta-
blissement) devra satisfaire les dispositlons de 1'instruction de 6 Juin
1953 (J.0. du 20 Juin 1952) relative au rejet des eaux résiduaires par les
dtablissements classdés (chapitre ler et § 3 de la saction%%u chapitre I1),

Ei partieculier :

.

- Pl cowmpris entre 5,5 et £,5%

~ interdiction de déversements de composés cveliques hydroxylés,
et de leurg 8

Grivés halogénés

[P

- interdiction de toug déversements de substances de nature 3
favoriser la manifestation d'cdevrs, de saveurs ou de colorations anorma-
les dans les eaux naturelles lorsqu'elles gont utilisfes en vue de 1'ali-
mentation humaine,

-

- teneur en matl2res en suspension inférieure aqu égale a 30mg/l

-

~ demande biochimique en oxygene inférieure ou égale X 40mg/l
~ teneur en azote total inférieure ou édgale A4 10mgfl (exprimé
en azote &lémentaire).

Par ailleurs :

- la demande chimique en oxygéne, movenne sur 24 heurss, ne
devra pas excéder 90mg/1

- la demande chimlique en oxygdne, moyenne sur 2 heures, ne
devra pas excdéder 120mg/l

~ L'effluent ne dégagera aucune odeur puixride ou ammoniacale,
Il n'en dégagera pas non plus aprds cing jours ¢'incubation & 20°C,

—~ 1'effluent reietd ne renfermera pas plus de 50ppm d'hydrocar-

S5i cela est reconnu nécessaire, les zaux de l'ensemble de 1'é-
tablissement suscepitibles d'étre sounillées par des hydrocarbures devront
avant évacuation dans le milieun naturel, avoir traversé une citerne munie
d'un digpositif de décantation capable de retenir les liquides inflammables,
huiles, graisses... gu'elles contiennent.



La capacité utile de décantation sera en rapport aveec 1'impor-
tance de la station service,

Le dispositif séparatcur, sera en oufre, muni d'un regard placé
avant la sortie.

-« informer le Comitd départemental d'Assistance aux Stations
d'épuration pour contrédle.

IIX. Destination des huiles usagées -

- Leg huiles mindrales de graissage usagées devront @tre
B £ 8

>
-

confides 2 une entreprise de vamassage agrée dans les conditions pres-
crites par arr@té du 20 Wovembre 1956 (J.0. du 22 Novembre 1956), pris
en application de la loi du 13 Septembre 190 portant obligation de ré-

-

cupérer et de régénérer les huiles minérales de graissage.
- Tout brolage & 1l'air libre cet interdit (huiles usagdes
notamment).

ARTICLE 5 : La présente autorisatlion qui ne vaut pas permis de
construire est délivrée pour une durée de vingt années, en ce qui concerne
1'exploitation de 1'établissement. Elle cessera cependant de portex efibt
si 1'établissement n'a pas &té mis en activité, ou pour les parties du
dépdt non réalisées dans un délai de deux ans A compter de la date du
présent arrdtd préfectoral, ou encore si l'exploitation venait a 2tve
interrompue pendant deux années consccutives,

ARTICLE & : Tout transfert de 1'établissement sur un autye
emplacement, toute modification notable dans 1l'état des lieux non prévue
sur les plans déposés aupris de la Préfecture, devra faire 1'objet d'une
nouvelle demande d'autorisation.

Dans le cas ot l'établissement changevait d'exploitant, le
successeur devra en faire déclaration au Préfet dans le mois suivent

.

la prise de possession.

ARTICLE 7 : La Société pétritionnaire devra se conformer par
ailleurs aux dispositions dictées aux chepitres I et II du Livre II du
Code du Travail et textes subséquents relatifs & l'hygizne et 2 la sé-
curité des travailleurs et notamment & celles précisdes par les décerets
du 10 Juillet 1913 modifié relatif aux mesures de protection et de salu-
brité applicables A4 tous les établissements assujetfis, du 4 Décembre
1915 concernant la sécurité sur les voles fervées deg établissements et
du 14 Hovembre 1942 relatif A la protection des travaux contre les

courants électriques,

ARTICLE & : Les droits des tiers sont et demeurent expressément

régerveés.

ARTICLE 9 : Avant la mise en activité de 1'établissement et au
plus tard au terme du délai de deux ans imparti a 1'article 5 ci-dessus,
la Socidtd pétitionnaire devra justifier auprds de la Préfecture {Service
des Etablissements classés) qu'elle g'est gstrictement conformée aux con-

ditions qui précident. Elle devra, en outre, s¢ soumettre a la visite de
1'Etablissement par les agents désignés a cet effet,

ARTICLE 10: Le présent arrtté sera notifié au demandeur par la
voie administrative,



Ampliations en seront adressées 3 M. le Maire de FRAZE
(2 esemplaires), aux chefs do service consultéds lors de ll'instruction de
la demsnde et a M, le Directeur des Carburants, Prégident de la Commission
interministérielle des Dépdts d'Hydrocarbures.

de la Socidté
5 du département
stifiera de llac-

Un extrait du présent arr@té gera aux ©
Patitionnaire ingéxé dans un journal dTannonces léga
et affichd par les soins de Maire de BRAZE qui nous
complisgsement de cette double formalitéd.

ARTICLE 11 : M. le Secrétaire Géndral de la Préfecture, M. le
Maire de FRAZE, M. le Sous-Préfet de Nogent-le-Rotrou, M, 1'Ingénieur en
Chef des Mines, Iunspecieur des Etabligsements classés, M. 1'Inspecteur
départemental deg Services d'Incendle et de Secours, M. le Directeur dé-
partemental de 1'Bguipement, M, le Dirvecteur ddpartemental du Travaill et
de la Main d4'Osuvre, M. le Directeur déparvtemental de la Protection
Civile, Mme le Directeur départemental de 1'Action Sanitaire et Sociale,
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de Liexécution du présent
arreté,

CHARTRES, le

Pour ampliation, i}
LE PREFET
Le Chef de Division Déléhué ’




